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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Pagrindinis §io pasiiilymo dél reglamento tikslas — suderinti Sios srities galiojancius teisés
aktus su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) nuostatomis, suteikiant Europos
Komisijai jgaliojimus priimti deleguotuosius ir vykdomuosius aktus pagal SESV 290 ir 291
straipsnius.

Vis délto, referentas mano, kad Komisijos pasiiilymu i$ dalies siekiama pakeisti kai kurias
esmines pagrindinio teisés akto nuostatas ir pateikti naujas, kurios gali daryti poveikj
Tarptautinés prekybos komiteto jgaliojimams.

Spiritiniy gérimy sektorius — vienas svarbiausiy Europos Zemés tkio maisto produkty
eksporto sektoriy, kurio apyvarta 2016 m. vir$ijo10 mlrd. EUR, t. y. 18 proc. bendro Europos
zemés tikio maisto produkty eksporto.

Siomis aplinkybémis labai svarbu turéti mintyje geografiniy nuorody svarba apsaugant
spiritiniy gérimy ir kity vietos, regioniniy ir nacionaliniy ir ES produkty i$skirtines savybes ir
kokybe ir taip suteikiant galimybe i$saugoti tradicinius gebéjimus ir profesijas bei pateikiant
vartotojams aiskig informacijg apie savybes, kurios tokiems produktams suteikia pridéting
verte.

Geografinés nuorodos tapo vienu i§ pagrindiniy Europos prekybos politikos priemoniy, kurias
taikant siekiama uz ES riby uztikrinti tokj pati apsaugos lygi kaip ir ES viduje ir sudaryti
palankesnes salygas kokybiskai Europos produkcijai patekti j treciyjy Saliy rinkas.

Pasitaiko piktnaudZiavimo saugomais geografiniais pavadinimais, kaip ir visomis intelektinés
nuosavybés teisémis. Siekiant uZztikrinti visapusiS$ka spiritiniy gérimy reputacijos apsauga
vidaus ir pasaulio rinkoje, reikia veiksmingesniy apsaugos nuo padirbinéjimo ir suk¢iavimo
priemoniy.

Todél referentas mano, jog rekomenduotina priimti reglamentavimo sistemos nuostatas
tokiam pat teisés aktais numatytos apsaugos lygiui uztikrinti siekiant iSvengti atvejy, kai
suklastotomis geografinémis nuorodomis paZymeéti produktai tranzitu vezami per ES
teritorijg, net jei Sie produktai skirti ne vidaus rinkai.

2014 m. gaminiy, paZyméty suklastotomis saugomomis geografinémis nuorodomis, verté
buvo mazdaug 4,3 milrd. EUR, o tai sudaro apie 9 proc. visos ES geografinémis nuorodomis
pazyméty produkty rinkos. Atsizvelgiant | geografinémis nuorodomis saugomy produkty
bendrg verte, alkoholiniy gérimy sektoriuje pazeidimy lygis yra didziausias.

Todél biitina atnaujinti atitinkamas nuostatas siekiant i$laikyti bent esamg apsaugos lygj pagal
galiojancius teisés aktus ir imtis reikiamy priemoniy sektoriaus potencialui panaudoti.

Siuo atzvilgiu referentas mano, kad tikslinga vél priimti nuostata, pagal kurig biity numatyta
galimybe eksportui skirty spiritiniy gérimy etiketése be originalaus geografinés nuorodos
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pavadinimo taip pat pateikti jo vertimg kalba, kuri néra oficiali Europos Sajungos kalba, jei to
reikalaujama trecCiosios Salies teisés aktais. Referentas mano, kad procediira galéty biiti
pernelyg léta, jei Sig galimybe biity galima numatyti tik Komisijai priimant deleguotuosius
aktus.

Be abejones, pagirtinas yra pasiilymo tikslas sukurti spiritiniy gérimy visy geografiniy
nuorody elektroninj registrg. Registras galéty biiti naujoviska, dinamiska, skaidri ir lengviau
prieinama priemoné. Jis privalo turéti tokig pacia teising galia kaip Reglamento (EB)
Nr. 110/2008 III priedas ir registruotos geografinés nuorodos turi biiti ] jj jtraukiamos
automatiskai kartu pateikiant produkty specifikacijas, kaip nurodyta priede. Be to, pagal
tarptautinj susitarima, jeigu treCiosios Salys pageidauty, j §j registrg galéty biuti jtrauktos
Sajungoje saugomos ir treCiosiose Salyse naudojamos geografinés nuorodos. Referentas
mano, kad tai galéty biiti svarbi priemoné prekybos derybose su treciosiomis Salimis, kurios
jau parodé susidoméjima Sioje srityje.

Galiausiai, referentas mano, kad Komisijai reikéty suteikti deleguotuosius jgaliojimus ribotam
penkeriy mety laikotarpiui su galimybe juos pratesti tokios pat trukmes laikotarpiams.

Deleguotieji jgaliojimai suteikiami atsizvelgiant | esmines reglamento nuostatas, kurioms
igyvendinti reikalingas valstybiy nariy, Parlamento ir Komisijos plataus masto
bendradarbiavimas bei sklandus keitimasis informacija, siekiant geriau patenkinti sektoriaus
poreikius ir atitikti jo interesus.

Taigi, referentas mano, kad suderinant teisés aktus su SESV bitina uZtikrinti ne mazesnj
apsaugos lygj ir optimizavimag nei uztikrinama $iuo metu galiojanciu reglamentu.

Be to, referentas mano, kad ilgainiui vertéty kiek jmanoma labiau suderinti ES geografiniy
nuorody reglamentavimo sistemos nuostatas, atsizvelgiant j jvairiy sektoriy ypatumus. Tai
padéty uztikrinti didesn¢ ES sanglaudg tarptautiniu lygmeniu ir kartu sustiprinty jos pozicijg
Sios srities prekybos derybose su treciosiomis Salimis.

PAKEITIMAI

Tarptautinés prekybos komitetas ragina atsakingg Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto
saugos komitetg atsizvelgti | Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(15) kai kuriais atvejais i maisto (15) kai kuriais atvejais i§ maisto
tvarkymo subjekty, kurie nori atkreipti tvarkymo subjekty, kurie nori atkreipti
vartotojy démesi i savo produkto savybes, vartotojy démes;j i savo produkto savybes,
gali biiti reikalaujama arba jie gali gali biiti reikalaujama arba jie gali
pageidauti nurodyti spiritiniy gérimy pageidauti nurodyti spiritiniy gérimy
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kilmés vieta. Toks kilmés vietos
nurodymas turéty atitikti suderintus
kriterijus. Todél turéty buti numatytos
specialiosios nuostatos dél kilmés Salies ar
kilmés vietos nurodymo pateikiant ir
zenklinant spiritinius gérimus;

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  dél geografiniy nuorody apsaugos
yra svarbu tinkamai atsiZvelgti | Susitarimo
dél su prekyba susijusiy intelektinés
nuosavybés teisiy aspekty (TRIPS
susitarimas) nuostatas, ypac i jo 22 ir 23
straipsnius, ir Bendrajj susitarimg dél
muity tarify ir prekybos (GATT
susitarimas), kurie buvo patvirtinti Tarybos
sprendimu 94/800/EB*?;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(18)  Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1151/2012*3
spiritiniams gérimams netaikomas. Todél
turéty biiti nustatytos spiritiniy gérimy
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kilmés vietg. Todél turéty biiti numatytos
specialiosios nuostatos dél kilmés Salies ar
kilmés vietos nurodymo pateikiant ir
zenklinant spiritinius gérimus;

Pakeitimas

(17)  dél geografiniy nuorody apsaugos
yra svarbu tinkamai atsiZvelgti | Susitarimo
dél su prekyba susijusiy intelektinés
nuosavybés teisiy aspekty (TRIPS
susitarimas) nuostatas, ypac i jo 22 ir 23
straipsnius, ir Bendraji susitarimg dél
muity tarify ir prekybos (GATT
susitarimas), ypac j jo V straipsnj dél
tranzito laisvés, kurie buvo patvirtinti
Tarybos sprendimu 94/800/EB*?. Pagal
tokig teising sistemgq, siekiant uZtikrinti
visiSkq spiritiniy gérimy geografiniy
nuorody apsaugos reikalavimy, jskaitant
pakavimg, laikymgqsi ir veiksmingiau
kovoti su klastojimu, reikéty pradéti
taikyti priemone, kuri suteikty galimybe¢
konfiskuoti spiritinius gérimus, nepaisant
kur yra galutiné jy rinka, jei kyla
jtarimas, kad per Sqgjungos muity
teritorijq jie gabenami paZeidZiant tokios
apsaugos reikalavimus;

Pakeitimas

(18)  Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1151/2012*2
spiritiniams gérimams netaikomas. Todél
turéty biiti nustatytos spiritiniy gérimy
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geografiniy nuorody apsaugos taisyklés.
Geografines nuorodas, kuriomis nurodoma,
kad spiritiniai gérimai yra kile iS Salies
teritorijos ar toje teritorijoje esancio
regiono ar vietoves, jei spiritinio gérimo
tam tikra savybé¢, reputacija ar kita savybé
1§ esmes priskirtina jo geografinei kilmet,
turéty registruoti Komisija;

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) turéty buti nustatyta Sgjungos ar
treciyjy valstybiy geografiniy nuorody
registravimo, pakeitimo ir galimo
panaikinimo pagal TRIPS susitarima
procediira, kartu automatiskai pripazjstant
Sajungos esamy saugomy geografiniy
nuorody statusg. Siekiant uztikrinti
nuosekly su geografinémis nuorodomis
susijusiy procediriniy taisykliy taikyma
visuose atitinkamuose sektoriuose, $ios
spiritiniams gérimams taikomos
procediiros turéty biiti parengtos
naudojantis issamesnémis ir gerai
patikrintomis zemés tkio ir maisto
produktams taikomomis procediiromis,
nustatytomis Reglamente (ES) Nr.
1151/2012, kartu atsizvelgiant | spiritiniy
gérimy ypatumus. Siekiant supaprastinti
registravimo procediras ir uztikrinti, kad
informacija maisto tvarkymo subjektams ir
vartotojams biity prieinama elektroniniu
budu, turéty biiti sukurtas elektroninis
geografiniy nuorody registras;
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geografiniy nuorody apsaugos taisyklés.
Geografines nuorodas, kuriomis nurodoma,
kad spiritiniai gérimai yra kile i§ Salies
teritorijos ar toje teritorijoje esancio
regiono ar vietoveés, jei spiritinio gérimo
tam tikra savybé, reputacija, tradicinis
perdirbimo ir gamybos metodas ar kita
savybé 1§ esmés priskirtina jo geografinei
kilmei, turéty registruoti Komisija;

Pakeitimas

(19) turéty buti nustatyta Sgjungos ar
treciyjy valstybiy geografiniy nuorody
registravimo, pakeitimo ir galimo
panaikinimo pagal TRIPS susitarimg
procediira, kartu automatiskai pripazjstant
Sajungos esamy registruoty geografiniy
nuorody statusg. Siekiant uztikrinti
nuosekly su geografinémis nuorodomis
susijusiy procediriniy taisykliy taikyma
visuose atitinkamuose sektoriuose, $i0s
spiritiniams gérimams taikomos
procediiros turéty biiti parengtos
naudojantis procediiromis, panasiomis §
zemés tkio ir maisto produktams taikomas
procediiras, nustatytas Reglamente (ES)
Nr. 1151/2012, kartu atsizvelgiant j
spiritiniy gérimy ypatumus. Siekiant
supaprastinti registravimo procediras ir
uztikrinti, kad informacija maisto tvarkymo
subjektams ir vartotojams biity prieinama
elektroniniu budu, turéty biti sukurtas
skaidrus, iSsamus ir lengvai prieinamas
elektroninis geografiniy nuorody registras,
kuris turéty tokiq pat teisine galig kaip
Reglamento (EB) Nr. 110/2008 111
priedas. Pagal Reglamentg (EB)

Nr. 110/2008 registruotas geografines
nuorodas Komisija turéty automatiskai
jrasyti j registrg. Pries jsigaliojant Siam
reglamentui, Komisija turéty uzbaigti
Reglamento (EB) Nr. 110/2008 I11 priede
jrasyty geografiniy nuorody tikrinimgq
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Pakeitimas 5

Pasiilymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  siekiant atsizvelgti i kintan¢ius
vartotojy poreikius, technologijy pazanga,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidg ir
butinybe¢ gerinti ekonomines gamybos ir
prekybos salygas, tradicinius i§laikymo
procesus, o iSimtiniais atvejais —
importuojanciy treciyjy valstybiy jstatymus
ir uztikrinti geografiniy nuorody apsauga,
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
pagal Sutarties 290 straipsnj priimti aktus
del Sio reglamento I skyriuje pateikty
spiritiniy gérimy kategorijy techniniy
apibrézCiy ir reikalavimy bei kai kurioms 1§
Jju taikomy specialiy taisykliy, Sio
reglamento II skyriuje pateikty zenklinimo
ir pateikimo taisykliy, Sio reglamento I1I
skyriuje pateikty su geografinémis
nuorodomis susijusiy taisykliy ir §io
reglamento IV skyriuje pateikty patikry bei
keitimosi informacija taisykliy pakeitimo
arba nuo jy leidzian¢iy nukrypti nuostaty;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 7 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

7) produkto specifikacija —
dokumentas, pridétas prie geografinés
nuorodos apsaugos paraiskos, kurioje
nurodytos specifikacijos, kurias tas
spiritinis gérimas turi atitikti;
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pagal to reglamento 20 straipsnj,

Pakeitimas

(22)  siekiant atsizvelgti j kintancius
vartotojy poreikius, technologijy pazanga,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidg ir
butinybe¢ gerinti ekonomines gamybos ir
prekybos salygas, tradicinius i§laikymo
procesus, o iSimtiniais atvejais —
importuojanciy treciyjy valstybiy jstatymus
ir uztikrinti geografiniy nuorody apsauga,
atsizvelgiant j tradiciniy gamybos metody
svarbg, Komisijai turéty buti suteikti
igaliojimai pagal Sutarties 290 straipsnj
priimti aktus dél Sio reglamento I skyriuje
pateikty spiritiniy gérimy kategorijy
techniniy apibréz¢iy ir reikalavimy bei kai
kurioms i$ jy taikomy specialiy taisykliy,
Sio reglamento II skyriuje pateikty
zenklinimo ir pateikimo taisykliy, $io
reglamento III skyriuje pateikty su
geografinémis nuorodomis susijusiy
taisykliy ir Sio reglamento IV skyriuje
pateikty patikry bei keitimosi informacija
taisykliy pakeitimo arba nuo jy leidZianciy
nukrypti nuostaty;

Pakeitimas

7) produkto specifikacija —
dokumentas, pridétas prie geografinés
nuorodos apsaugos paraiskos, kurioje
nurodytos specifikacijos, kurias tas
spiritinis gérimas turi atitikti, ir
atitinkantis Reglamento (EB)

Nr. 11072008 17 straipsnyje nurodytq
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Pakeitimas 7

Pasiilymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodyti
deleguotieji aktai priimami nevirSijant
jrodyty reikmiy, kylanc¢iy dél kintanciy
vartotojy poreikiy, technologijy pazangos,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidos ir
produkty inovacijy batinybés.

Pakeitimas 8

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Jei spiritinis gérimas atitinka
daugiau negu vienai i$ II priedo I dalies
15-47 spiritiniy gérimy kategorijy
nustatytus reikalavimus, jis gali buiti
parduodamas vienu ar daugiau toms
kategorijoms priskirty prekiniy
pavadinimy.

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento

8 straipsnio 4 dalies 2 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) terminais, nurodytais atitinkamoje
produkto specifikacijoje.

Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento
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techninés dokumentacijos bylg,

Pakeitimas

Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodyti
deleguotieji aktai priilmami nevirSijant
jrodyty reikmiy, kylanc¢iy dél kintanciy
vartotojy poreikiy, technologijy pazangos,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidos ir
produkty inovacijy butinybes, atsiZvelgiant
i tradiciniy gamybos metody svarbg.

Pakeitimas

3. Jei spiritinis gérimas atitinka
daugiau negu vienai i$ II priedo I dalies 1-
47 spiritiniy gérimy kategorijy nustatytus
reikalavimus, jis gali biiti parduodamas
vienu ar daugiau toms kategorijoms
priskirty prekiniy pavadinimy.

Pakeitimas

b) visais terminais, kurie leidZiami
pagal atitinkamo produkto specifikacijq.
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8 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas

1 dalyje nurodyti prekiniai pavadinimai,
papildyti terminu ,,skonis“ ar kitais
panasiais terminais, gali biiti naudojami
tik nurodant kvapigsias medZiagas,
kuriomis imituojamas spiritinis gérimas,
arba norint nurodyti jy naudojimg
gaminant kitus nei gérimai maisto
produktus. Geografinés nuorodos
nenaudojamos kvapiosioms medZiagoms
Zymeéti.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Jei nurodoma spiritinio gérimo
kilmé, ji turi atitikti kilmés Salj arba
teritorijq pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 60

straipsnj'®.

16 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sgjungos muitinés kodeksas (OL L 269,
20131010, p. 1).

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

AD\1138154LT.docx

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
1. Jei nurodoma spiritinio gérimo

kilmé, Sioje informacijoje turi biiti
pateikta nuoroda j vietove ar regiong,
kuriame buvo atliktas gamybos proceso
etapas, suteikiantis spiritiniam gérimui jo
savitumg ir esmines savybes.

Pakeitimas

la. Nedarant poveikio 1 dalies
taikymui, tais atvejais, kai spiritiniai

9/23 PE606.055v04-00
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Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Kad biity atsizvelgta i kintancius
vartotojy poreikius, technologijy pazanga,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidg ir
butinybe gerinti ekonomines gamybos ir
prekybos salygas, Komisijai pagal 43
straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél:

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. ISimtiniais atvejais, jei tai
privaloma pagal importuojancios
treciosios Salies teise, Komisijai pagal 43
straipsnj taip pat suteikiami jgaliojamai
priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty,
kuriomis leidZiama nukrypti nuo Siame
skyriuje isdéstyty pateikimo ir Zenklinimo
nuostaty.

PE606.055v04-00

gérimai gaminami Sqjungoje ir skirti
eksportui, geografinés nuorodos ir Sio
reglamento 11 priede kursyvu nurodyti
terminai gali biiti pakartoti taip pat kita,
ne oficialigja Sgjungos kalba, bet ja
nepakeisti, kai to reikalaujama
importuojancios treciosios Salies teisés
aktais.

Pakeitimas

1. Kad bity atsizvelgta i kintancius
vartotojy poreikius, technologijy pazanga,
atitinkamy tarptautiniy standarty raidg ir
butinybe gerinti ekonomines gamybos ir
prekybos salygas, kartu uitikrinant
vartotojy apsaugq ir atsiZvelgiant j
tradicinius gamybos metodus, Komisijai
pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus dél:

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 15

Pasiilymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Saugomas geografines nuorodas
gali naudoti bet kuris spiritinj gérima
parduodantis iikio subjektas, jei toks
produktas pagamintas laikantis atitinkamos
produkto specifikacijos.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Saugomos geografinés nuorodos ir
spiritiniai gérimai, kuriems pavadinti,
laikantis produkto specifikacijos,
naudojami tokie saugomi pavadinimai,
saugomi nuo:

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) bet kokio netinkamo naudojimo,
imitavimo ar mégdZiojimo, net jei
nurodoma tikroji produkto ar paslaugos
kilmé arba jei saugomas pavadinimas yra
1Sverstas arba prie jo priraSomi zodzZiai
,Iusis“, ,tipas®, ,,metodas®, ,,pagamintas®,
»imitacija“, ,,skonis®, ,,panasus‘ ar kiti
panasis ZodZiai;

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
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Pakeitimas

1. Registruotas geografines nuorodas
gali naudoti bet kuris spiritinj gérima
parduodantis iikio subjektas, jei toks
produktas pagamintas laikantis atitinkamos
produkto specifikacijos.

Pakeitimas

2. Registruotos geografinés nuorodos
ir spiritiniai gérimai, kuriems pavadinti,
laikantis produkto specifikacijos,
naudojami tokie saugomi pavadinimai,
saugomi nuo:

Pakeitimas

b) bet kokio netinkamo naudojimo,
imitavimo ar mégdZiojimo, net jei
nurodoma tikroji produkto ar paslaugos
kilmé arba jei saugomas pavadinimas yra
1Sverstas arba prie jo priraSomi zodzZiai
,1usis®, ,tipas®, , klasé*, ,,metodas®,
»pagamintas®, ,,imitacija‘“, ,,skonis®,
»panasus® ar kiti panaSts ZodZiai;
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Komisijos siiilomas tekstas

C) bet kokiy melagingy ar klaidinanciy
nuorody j produkto kilmés vieta, kilme,
pobiid] ar esmines savybes, pateikiamy ant
produkto iSorinés ar vidinés pakuotés,
reklaminéje medZiagoje arba su
atitinkamu produktu susijusiuose
dokumentuose, taip pat nuo produkto
pakavimo | tokig targ, dél kurios vartotojai
gali susidaryti klaidingg jspudj apie tikrgjq
produkto kilme;

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Saugomos geografinés nuorodos
Sajungoje neturi tapti bendriniais
pavadinimais, kaip apibrézta 32 straipsnio
1 dalyje.
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Pakeitimas

C) bet kokiy kity melagingy ar
klaidinan¢iy nuorody j produkto kilmés
vieta, kilme, sudétines dalis, pobiid] ar
esmines savybes produkto pateikime ar
Zenklinime, d¢l kuriy vartotojai galéty
susidaryti klaidinga ispiidj apie produkto
kilme;

Pakeitimas

2a.  geografiniy nuorody, nurodyty 2
dalyje, apsauga turi biti taip pat taikoma
i§ treciyjy Saliy patenkancioms prekéms,
Iskaitant jy pakuotes, kurios prekybos
procese jveZamos j Sgjungq neisleidZiant
Jjuy i laisvg apyvartg;

Pakeitimas

3. Registruotos geografinés nuorodos
Sajungoje neturi tapti bendriniais
pavadinimais, kaip apibrézta 32 straipsnio
1 dalyje.
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Pakeitimas 21

Pasiilymas dél reglamento
18 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4, Valstybés narés imasi atitinkamy
veiksmy, kad biity sustabdytas neteisétas
saugomy geografiniy nuorody naudojimas,

kaip nurodyta 2 dalyje.

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pavadinimas, kuris turi buti
saugomas kaip geografiné nuoroda, kai jis
naudojamas prekyboje arba bendrinéje
kalboje, ir tik tomis kalbomis, kuriomis
konkretus produktas dabar yra arba
anksciau buvo apibiidinamas apibréztoje
geografinéje vietovéje;

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Kai paraiska yra susijusi su
treCiosios Salies geografine vietove, ji
teikiama Komisijai tiesiogiai arba per
atitinkamos treciosios Salies valdZios
institucijas.
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Pakeitimas

4, Valstybés narés imasi atitinkamy
veiksmy, kad biity sustabdytas neteisétas
registruoty geografiniy nuorody
naudojimas, kaip nurodyta 2 dalyje.

Pakeitimas

a) pavadinimas, kuris turi biiti
registruotas kaip geografiné nuoroda, kai
jis naudojamas prekyboje arba bendringje
kalboje, ir tik tomis kalbomis, kuriomis
konkretus produktas dabar yra arba
anksciau buvo apibiidinamas apibréztoje
geografinéje vietovéje;

Pakeitimas

5. Kai paraiska yra susijusi su
treCiosios Salies geografine vietove, ji
teikiama Komisijai per atitinkamos
tre€iosios Salies valdZios institucijas.
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Pakeitimas 24

Pasiilymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Komisija tinkamomis priemonémis 1. Komisija tinkamomis priemonémis
nagrinéja visas paraiSkas, kurias gauna nagrinéja visas paraiSkas, kurias gauna
pagal 21 straipsnj, sickdama patikrinti, ar pagal 21 straipsnj, sickdama patikrinti, ar
jos yra pagrjstos ir ar atitinka $io skyriaus jos yra pagrjstos ir ar atitinka $io skyriaus
salygas. Sis nagrinéjimas trunka ne ilgiau salygas. Sis nagrinéjimas trunka ne ilgiau
kaip 12 ménesiy. Tais atvejais, kai $io kaip Sesis ménesius nuo paraiskos gavimo
termino nesilaikoma, Komisija paraiskos dienos. Tais atvejais, kai §io termino
teikéjui rastu nurodo tokio uzdelsimo nesilaikoma, Komisija paraiskos teikéjui
priezastis. raStu nurodo tokio uzdelsimo priezastis.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos iZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. Nedarydama poveikio 18 1. Nedarydama poveikio 18
straipsniui, Komisija gali priimti straipsniui, Komisija gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomas ne igyvendinimo aktus, kuriais nustatomas ne
ilgesnis nei penkeriy mety pereinamasis ilgesnis nei dvejy mety pereinamasis
laikotarpis, kad valstybés narés ar laikotarpis, kad valstybés narés ar
treciosios Salies kilmés spiritiniams treciosios Salies kilmés spiritiniams
gérimams, kuriy pavadinimai prieStarauja gérimams, kuriy pavadinimai prieStarauja
18 straipsnio 2 daliai, biity toliau taikoma 18 straipsnio 2 daliai, buity toliau taikoma
nuoroda, kurig naudojant jais buvo nuoroda, kurig naudojant jais buvo
prekiaujama, su salyga, kad priimtinu prekiaujama, su salyga, kad priimtinu
prieStaravimo pareiSkimu pagal 21 prieStaravimo pareiSkimu pagal 21
straipsnio 3 dalj arba 24 straipsnj jrodoma, straipsnio 3 dalj arba 24 straipsnj jrodoma,
kad sitilomo pavadinimo jregistravimas kad sitlomo pavadinimo jregistravimas
kelty pavojy: kelty pavojy:

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. Tais atvejais, kai Komisija, 1. Tais atvejais, kai Komisija,
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remdamasi jai prieinama informacija, gauta
atlikus nagrinéjimag pagal 23 straipsnio 1
dalies pirmg pastraipa, mano, kad
registravimo salygos nejvykdytos, ji priima
jgyvendinimo aktus, kuriais paraiska
atmetama. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 44 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu Komisija negauna pranesimo
apie priestaravimg arba priimtino pagrjsto
priestaravimo pareiskimo pagal 24
straipsnj, ji, netaikydama 44 straipsnio 2
dalyje nurodytos procediiros, priima
jgyvendinimo aktus, kuriais
jregistruojamas pavadinimas.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) jeigu susitarimas pasiektas —
netaikydama 44 straipsnio 2 dalyje
nurodytos procediiros, jgyvendinimo
aktais jregistruoja pavadinimg ir prireikus
1§ dalies pakeicia pagal 23 straipsnio 2 dalj
paskelbta informacija, jei tokie pakeitimai
néra esminiai, arba

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
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remdamasi jai prieinama informacija, gauta
atlikus nagrin¢jima pagal 23 straipsnio 1
dalies pirmg pastraipa, mano, kad
registravimo sglygos nejvykdytos, ji pagal
43 straipsnj priima deleguotuosius aktus,
kuriais papildomas $is reglamentas, kad
buty galima atmesti paraiskq.

Pakeitimas

2. Jeigu Komisija negauna prane§imo
apie prieStaravimg arba priimtino pagristo
priestaravimo pareiskimo pagal 24
straipsnj, ji pagal 43 straipsnj priima
deleguotuosius aktus, kuriais papildomas
Sis reglamentas, kad biity galima
jregistruoti pavadinimgq.

Pakeitimas

a) jeigu susitarimas pasiektas , pagal
43 straipsnj priima deleguotuosius aktus,
kuriais papildomas $is reglamentas, kad
biity galima jregistruoti pavadinima, ir
prireikus i§ dalies pakeic¢ia pagal 23
straipsnio 2 dalj paskelbta informacija, jei
tokie pakeitimai néra esminiai, arba

Pakeitimas
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b) jeigu susitarimo pasiekti nepavyko
— priima jgyvendinimo aktus, kuriuose
pateikiamas sprendimas dél registravimo.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
44 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Taciau jei keitimo paraiSka daromas vienas
ar keletas produkto specifikacijos
pakeitimy, susijusiy su esminémis
produkto ypatybémis, kei¢iamas 19
straipsnio f punkte nurodytas rySys su
geografine vietove, kei¢iamas spiritinio
gérimo pavadinimas arba kuri nors jo dalis,
kei¢iamos apibréztos geografinés vietovés
ribos arba nustatoma daugiau prekybos
produktu arba jo zaliavomis apribojimy,
valstybé nar¢ keitimo paraiska teikia
tvirtinti Komisijai ir tokiai paraiskai
taikoma 21-27 straipsniuose nustatyta
procedira.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nagrinéjant paraiskg daugiausia
démesio skiriama pasitlytam keitimui.

Pakeitimas 32

Pasiiilymas dél reglamento
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b) jeigu susitarimo pasiekti nepavyko ,
pagal 43 straipsnj priima deleguotuosius
teisés aktus, kuriais papildomas Sis
reglamentas, kad biity galima nuspresti
dél registravimo.

Pakeitimas

Taciau jei keitimo paraiSka daromas vienas
ar keletas produkto specifikacijos
pakeitimy, susijusiy su esminémis
produkto ypatybémis, kei¢iamas 19
straipsnio f punkte nurodytas rySys su
geografine vietove, kei¢iamas spiritinio
gérimo pavadinimas arba kuri nors jo dalis,
kei¢iamos apibréztos geografinés vietovés
ribos arba nustatoma daugiau prekybos
produktu arba jo zaliavomis apribojimy,
valstybé nar¢ keitimo paraiska teikia
tvirtinti Komisijai ir tokiai paraiskai
taikoma 21-27 straipsniuose nustatyta
procedura. Treciyjy Saliy atveju dalinis
pakeitimas turi biiti patvirtintas
atsizvelgiant j tose treciosiose Salyse
galiojandiq sistemg.

Pakeitimas
3. Nagrinéjant paraiska daugiausia

démesio skiriama tik pasitilytam daliniam
pakeitimui.
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29 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas

Savo iniciatyva arba bet kurio fizinio ar

juridinio asmens, turincio teisétg interesa,

prasymu Komisija gali priimti

jgyvendinimo aktus, kuriais panaikinama

saugomos geografinés nuorodos
registracija, tokiais atvejais:

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmoje pastraipoje nurodyti

jgyvendinimo aktai priimami laikantis 44
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija, netaikydama 44 straipsnio 2
dalyje nurodytos procediiros, priima
igyvendinimo aktus, kuriais sudaromas ir
nuolat atnaujinamas viesas elektroninis
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Pakeitimas

Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami
Jjgaliojimai savo iniciatyva arba bet kurio
fizinio ar juridinio asmens, turin¢io teisétg
interesg, praSymu priimti deleguotuosius
aktus, kuriais papildomas Sis reglamentas,
kad biity galima panaikinti Saugomos
geografinés nuorodos registracijg, tokiais
atvejais:

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

Panaikinti teisés aktai skelbiami Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Pakeitimas

Komisija, netaikydama 44 straipsnio 2
dalyje nurodytos procediiros, priima
igyvendinimo aktus, kuriais sudaromas,
tvarkomas ir atnaujinamas skaidrus, vieSai
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pagal §ig sistema pripazinty spiritiniy
gérimy geografiniy nuorody registras
(toliau — registras).

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

I registrq gali biiti jrasytos treCiosiose
Salyse pagaminty spiritiniy gérimy
geografinés nuorodos, kurios Sgjungoje yra
saugomos pagal tarptautinj susitarima,
kurio viena i$ susitarianciyjy Saliy yra
Sajunga.

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Pavadinimas néra saugomas kaip
geografiné nuoroda, jei atitinkamai
spiritiniy gérimy kategorijai nustatyti
privalomi gamybos arba paruosimo etapai
atliekami ne atitinkamoje geografinéje
vietovéje.

Pakeitimas 38

Pasiiilymas dél reglamento
33 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prekiy zenkla, kuriame yra ar kurj

PE606.055v04-00

prieinamas ir i§samus pagal Sig sistema
pripazinty spiritiniy gérimy geografiniy
nuorody elektroninis registras (toliau —
registras), kuris turi tokig paciq teisine
galig kaip Reglamento (EB) Nr. 110/2008
111 priedas ir ji pakeicia.

Pakeitimas

Treciosiose Salyse pagaminty spiritiniy
gerimy geografinés nuorodos, kurios
Sajungoje yra saugomos pagal tarptautinj
susitarimg, kurio viena i$ susitarianciyjy
Saliy yra Sajunga, j registrq gali biiti
jrasytos tik po to, kai Komisija Siuo
klausimu priima jgyvendinimo aktq, pagal
kurj geografing nuorodq leidZiama jrasyti
J atskirq skyriy.

Pakeitimas
3. Pavadinimas néra saugomas kaip
geografiné nuoroda, jei atitinkamai
spiritiniy gérimy kategorijai nustatyti
privalomi etapai atliekami ne atitinkamoje
geografingje vietoveje.

Pakeitimas

1. Prekiy Zenkla turi biiti atsisakoma
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sudaro registre esanti geografiné
nuoroda, turi biti atsisakoma registruoti
arba registracija pripazjstama
negaliojancia, jei jj naudojant susidaryty
kuri nors 1§ 18 straipsnio 2 dalyje nurodyty
situacijy.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
34 straipsnio pavadinimas

Komisijos siiilomas tekstas

Igyvendinimo jgaliojimai, susije su
esamomis saugomomis geografinémis
nuorodomis

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nepazeidziant 2 dalies, pagal
Reglamentg (EB) Nr. 110/2008 saugomos
geografinés spiritiniy gérimy nuorodos yra
automatiSkai saugomos kaip geografinés
nuorodos pagal §j reglamentg. Komisija jas
jitraukia j registrg.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
34 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Per ne ilgesnj nei dvejy mety
laikotarpj nuo $io reglamento jsigaliojimo
dienos Komisija savo iniciatyva
igyvendinimo aktais gali nuspresti
panaikinti Reglamento (ES) Nr. 110/2008
20 straipsnyje nurodyty geografiniy
nuorody apsaugg, jei jos neatitinka 2
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registruoti arba registracija pripazjstama
negaliojancia, jei jj naudojant susidaryty
kuri nors 1§ 18 straipsnio 2 dalyje nurodyty
situacijy.

Pakeitimas

Igyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su
esamomis registruotomis geografinémis
nuorodomis

Pakeitimas

1. Nepazeidziant 2 dalies, pagal
Reglamentg (EB) Nr. 110/2008
registruotos geografinés spiritiniy gérimy
nuorodos yra automatiSkai saugomos kaip
geografinés nuorodos pagal §] reglamenta.
Komisija jas jtraukia j registra.

Pakeitimas

2. Iki $io reglamento jsigaliojimo
dienos Komisija savo iniciatyva
1gyvendinimo aktais gali nuspresti
panaikinti Reglamento (ES) Nr. 110/2008
20 straipsnyje nurodyty geografiniy
nuorody registracijg, jei jos neatitinka 2
straipsnio 1 dalies 6 punkto nuostaty. Tie
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straipsnio 1 dalies 6 punkto nuostaty. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 44
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
proceduros.

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
35 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Kompetentingos institucijos ar
institucijos, nurodytos 1 ir 2 dalyse,
tikrinancios saugomy geografiniy nuorody
atitiktj produkto specifikacijai, turi buti
objektyvios ir nesaliskos. Jos turi turéti
kvalifikuota personalg ir iSteklius, butinus
ju uzduotims atlikti.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant atsizvelgti | gamybos
nustatytoje geografinéje vietovéje
ypatumus, Komisijai pagal 43 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél:

a) geografinés vietoveés riby
nustatymo papildomy kriterijy ir

b) su gamyba nustatytoje
geografinéje vietovéje susijusiy
apribojimy ir nukrypti leidZianciy
nuostaty.

PE606.055v04-00

20/23

igyvendinimo aktai priimami laikantis 44
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas

5. Kompetentingos institucijos ar
institucijos, nurodytos 1 ir 2 dalyse,
tikrinancios registruoty geografiniy
nuorody atitikt] produkto specifikacijai,
turi biiti objektyvios ir nesaliskos. Jos turi
turéti kvalifikuotg personalg ir iSteklius,
biitinus jy uzduotims atlikti.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 44

Pasiilymas dél reglamento
43 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. 5, 16, 38 ir 41 straipsniuose ir 46
straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo $io
reglamento jsigaliojimo datos.
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Pakeitimas

2. 5, 16, 38 ir 41 straipsniuose ir 46
straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijali
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
Sio reglamento jsigaliojimo datos.
Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pat trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maZiau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Spiritiniy gérimy apibrézimas, pateikimas ir zenklinimas, spiritiniy
gérimy pavadinimy naudojimas pateikiant ir Zenklinant kitus maisto
produktus ir spiritiniy gérimy geografiniy nuorody apsauga

Nuorodos COM(2016)0750 — C8-0496/2016 — 2016/0392(COD)

Atsakingas komitetas ENVI

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 12.12.2016

Nuomonge pateiké INTA

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 12.12.2016
Nuomonés referentas (-¢) Nicola Danti
Paskyrimo data 23.1.2017

Svarstymas komitete 3.5.2017 11.7.2017

Priémimo data 12.10.2017

Galutinio balsavimo rezultatai +: 35
- 0
0: 3

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Tiziana Beghin, David Borrelli, David Campbell Bannerman, Salvatore
Cicu, Karoline Graswander-Hainz, France Jamet, Jude Kirton-Darling,
Patricia Lalonde, Bernd Lange, David Martin, Emmanuel Maurel,
Emma McClarkin, Anne-Marie Mineur, Alessia Maria Mosca, Franck
Proust, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Viviane Reding, Inmaculada
Rodriguez-Pifiero Fernandez, Tokia Saifi, Matteo Salvini, Marietje
Schaake, Helmut Scholz, Joachim Schuster, Joachim Starbatty, Adam
Szejnfeld, Hannu Takkula, luliu Winkler, Jan Zahradil

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai
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